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eakin Protect™ barrierefilm-
servietter

Om dette produkt: eakin
Protect™ barrierefilmservietter
indeholder en silikonebaseret,
alkoholfri vaeske, der kan
bruges til at beskytte huden
under et selvklcebende
medicinsk produkt.

eakin Protect™ barrierefim

er designet til at forhindre
skader pd& huden ved
fiernelse af medicinske
klcebeprodukter og til at
minimere skader p& huden
fra biologiske voesker.
Anvendes af: Stomiopererede
eller sundhedsfagligt
personale der varetager
plejen af stomi,sér eller fistler.

Brugsanvisning: Fiern eakin®
aftgrringsservietten fra

posen og fold den ud. Gnid
servietten hen over ren, ter
hud i anvendelsesomradet.
Nér den er brugt, bortskaffes
den sikkert i henhold til lokale
regler.

Advarsler: Holdes vaek
fra antcendelseskilder -

|| | rygning forbudt. Opbevares

utilgcengeligt for bern.
Undgd brug pd felsomme
omrader af kroppen

(@jne, mund, erer, ncese,
kensorganer). Ved kontakt,
skyl med vand og s@g
lcegehjcelp.

Brug ikke igen. Genbrug

af et engangsprodukt kan

| medbvirke til at forarsage
skade af brugeren p.g.a risiko

for smitte og forringelse af

produktets funktion.

Mdé ikke anvendes til patienter
med en veegt pd under 27 kg.
Kontakt sundhedsfagligt
personale inden brug hvis du
har hudirritation, redme eller
ubehag i hudomrdadet omkring
din stomi. Hvis du under brug
oplever hudirritation, redme
eller ubehag i omradet hvor
produktet er anvendt, skal du
afbryde brugen og konsultere
en stomisygeplejerske eller
andet sundhedsfagligt
personale. Pdscet ikke
stomipladen pé& edelagt hud

| eller pa dbne sdr.

Andre oplysninger: Opbevares
mellem 10 og 30 grader
celsius. Md& ikke opbevares i
kgleskab. eakin® patager sig
intet ansvar for personskade
eller andet tab der kan opstd,
hvis dette produkt bruges
pd& en mdade, der strider
mod eakin® nuvcerende
anbefalinger.

Enhver alvorlig hcendelse,

L der opstér i forbindelse med

brugen af dette produkt, skal
rapporteres til producenten og
den kompetente myndighed i
det land, hvor det er brugt. En
alvorlig hcendelse, er en der
forérsager alvorlig forringelse
af helbredet eller patientens
dod.

( EN Medical device
C1 Zdravotnké prostfedky
DE Medizinprodukt
DK Medicinsk udstyr
FR Dispositif medical
IT Dispositivo medico
JP EFER
NL Medisch hulpmiddel
NO Medisinsk enhet
SE Medicinsk utrustning
AE b Jes

30C EN Temperature limit
CZ Teplotni limit
10°C, DE Lagerungstemperatur

DK Temperaturgrcense
FR Temperature de
conservation IT Limite
superiore di temperatura
JPSREHIR

NL Bewaartemperatuur
NO Temperaturgrense

SE Max temperatur

AE5)) allds j00a

EN Do not re-use

C1Z Nepouzivejte znovum
DE Nicht wiederverwenden
DK Md& ikke genbruges
FR Usage unique

IT Non riutilizzabile

JP BEARIE

NL Niet hergebruiken

NO Ikke for gjenbruk

e

eakin Protect™ barrierefilm- av et engangsprodukt kan

servietter

Om dette produktet: eakin
Protect™ barrierefilm-
servietter inneholder en
silikonbasert, alkoholfri vaeske
som kan brukes til & beskytte
huden under et klebende
medisinsk Produkt.

eakin Protect™ barrierefilm er
designet for & forhindre skade
pd& huden forarsaket av rester
fra klebende produkter, og
for & minimere skader fra
biologiske vaesker.

Anbefalt brukt: For stomiater,
personer som behandler fistler
eller sar, helsepersonell og
omsorgspersoner.

Bruksanvisning: Ta ut en
eakin Protect™ serviett fra

fra pakken og brett den ut.
Masser servietten pd ren,

terr hud i péferingsomrédet
og la produktet terke noen
sekunder. Efter bruk skal
servietten avhendes i samsvar
med lokale forskrifter.
Advarsler og forholdsregler:
Holdes vekk fra
anfennelseskilder - rayking
forbudt. Oppbevares
utilgjengelig for barn.

Unngd bruk pd delikate
kroppsdeler (ayne, munn, erer,
nese, kjignnsorganer). Skyll
med vann og sgk medisinsk
hjelp hvis kontakt skulle skje.
Ikke bruk om igjen. Gjenbruk
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potensielt skade brukeren
grunnet risiko for forurensning
og nedsatt produktfunksjon.
Dersom du er i tvil kan du
foreta en test pd et lite
omrdade far bruk. Ikke bruk p&
pasienter som veier mindre
enn 27 kg.

Kontakt helsepersonell hvis

du har hudirritasjon, redhet
eller ubehag i omradet for
produktpdéfering fer bruk. Hvis
du opplever hudirritasjon,
redhet eller ubehag i lepet

av bruksomradet under bruk,
md& du avslutte bruken og ta
kontakt med helsepersonell.
Ikke bruk pd gdelagt hud eller
dpne sar.

Annen informasjon:
Oppbevares ved veerel-
sestemperatur mellom 10 ©
og 30 °Celsius. Skal ikke kjales.
eakin® pdtar seg intet ansvar
for personskade eller annet
tap som kan oppstd hvis dette
produktet brukes p& en mate
som er i strid med eakin®
gjeldende anbefalinger.

Enhver alvorlig hendelse som

LI | oppstar i forbindelse med

bruken av dette produktet skal
rapporteres til produsenten og
den kompetente myndigheten
i det landet der produktet

blir benyttet. En alvorlig
hendelse er en som involverer
serigs forverring av helse eller
pasientens ded.

wipe

Over dit product: eakin
Protect™ barrier wipes
bevatten een alcoholvrije
oplossing op siliconebasis
die gebruikt kan worden
ter bescherming van de
huid onder een hechtende
medische toepassing.

eakin Protect™ barrier film is
ontworpen om schade aan de
huid te voorkomen door het
verwijderen van hechtende
medische toepassingen en
schade door biologische
vloeistoffen te minimaliseren.

Ontwikkeld voor:
stomadragers,
zorgprofessionals en verzorgers
van fistels en wonden.

Gebruiksinstructies: Verwijder
de eakin Protect™ wipe

uit het zakje en vouw het
open. Wriif het doekje op
de schone, droge huid in

het toepassingsgebied en
laat het enkel seconden
drogen. Werp het na gebruik
op een veilige manier weg

in overeenstemming met de
lokale regels.
Waarschuwingen en
voorzorgsmaatregelen:
Verwijderd houden van

ontstekingsbronnen - niet roken.

Buiten bereik van kinderen
bewaren. Niet hergebruiken.
Hergebruik van een product
voor eenmalig gebruik kan

eakin Protect™ barrier film schade berokkenen aan de |

gebruiker door het risico van
verontreiniging en belemmering
| van de productfunctie.
Vermijd gebruik op gevoelige
gebieden van het lichaam
(ogen, mond, neus, genitalién).
Bij contact spoelen met water
en een arts raadplegen.
Niet gebruiken bij patiénten
met een gewicht van minder
dan 27 kg.
Raadpleeg een zorg-
professional als u huidirritatie,
roodheid of ongemak
ervaart voorafgaand aan
productgebruik. Raadpleeg
een zorgprofessional en staak
het productgebruik indien u
| na aanbrengen huidirritatie,

roodheid of ongemak ervaart.

Niet aanbrengen op kapotte

huid of open wonden.

Andere informatie: Bewaar

| tussen 10 en 30 graden
Celsius. eakin® aanvaardt

geen aansprakelijkheid voor

verwondingen of ander verlies
die het gevolg kunnen zijn als
het product wordt gebruikt die

momenteel niet door eakin®

wordt aanbevolen.

Ernstige ongevallen door

T gebruik van dit hulpmiddel

moeten aan de producent
en de bevoegde instantie in
het land van gebruik worden
gemeld. Een ernstig ongeval
is een ongeval waarbij

de patiént overlidt of zijn
gezondheidstoestand ernstig
verslechtert.

SE Ateranvand ej
AE 4dlssin ey ¥

EN Highly iammable \
CI Vysoce hoflavé

DE LeichtentzOndlich

DK Yderst brandfarlig

FR Extrémement
inflammable

IT Altamente infiammabile
JP &5 KSR

NL Licht ontvliambaar

NO Meget brannfarlig

SE Mycket brandfarligt

AE Jeid¥)

EN Capable of being
recycled (carton only)

CI Ize recyklovat (pouze
kartony)

DE Karton kann recycelt
werden

DK Kan genanvendes (kun
kartonen)

FR Emballage carton
recyclable

IT Riciclabile (solo cartone)
JP UHATIVE] (A= b2 Ddy)
NL Geschikt voor recycling

(verpakking)

NO Kan resirkuleres (bare
kartong)

SE Kan atfervinnas (endast
kartong)

AE 53l 3oy 08

EN For Switzerland only CZ Pouze pro

IT Solo

@ CH IMPORT

Publicare AG
5452 Oberrohrdorf
Switzerland

Vorderi Bode 9 —J R
Zwitserland NO Bare for brukere | Sveits
SE Gdller endast Schweiz

AE 00260 o ssuogso Sak

pouiiti ve Svycarsku DE Nur gUltig in
der Schweiz DK Kun fil Schweiz

FR Pour utilisation en Suisse uniquement
er la Svizzera JP A1 X

D1
NL Alleen voor gebruik in
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eakin Protect™ barrier film wipes

About this product: eakin
Protect™ barrier film wipes
contain a silicone based, alcohol
free liquid which can be used
o protect the skin under an
adhesive medical appliance.
eakin Protect™ barrier film is
designed to prevent damage
to the skin due to removal of
adhesive medical appliances
and to minimize damage from
biological fluids.

Intended users: For ostomates,
individuals managing fistulae or
wounds, healthcare professionals
and caregivers

Instructions for use: Remove the
eakin Protect™ wipe from the
sachet and unfold. Rub the tissue
onto clean, dry skin in the area

of application and wait a few
seconds to dry.

Once used, dispose of safely in
accordance with local regulations.
Warnings and cautions: Keep
away from sources of ignition —
no smoking. Keep out of reach
of children.

Do not re-use. Re-use of asingle
use product may have potential
to cause harm fo the user due
to the risk of contamination and
impairment in product function.

Avoid use on delicate areas of
the body (eyes, mouth, ears,
nose, genitalia). If contact
occurs, flush with water and seek
medical advice.

Do not use on patients less than
27 kg in weight.

Consult a healthcare
professional if you have any skin
iritation, redness or discomfort in
the area of product application
prior to use. If during use you
experience any skin irritation,
redness or discomfort in the
area of product application,
discontinue use and consult a
healthcare professional. Do not
apply to broken skin or open
wounds.

Other information: Store between
10° and 30° Celsius. Do not
refrigerate. eakin® accepts

no liability for any injury or

other loss that may arise if this
product is used in a manner
contrary to eakin®'s current
recommendations.

Any serious incident
encountered in relation fo the
use of this device should be
reported to the manufacturer
and the competent authority

in the country of use. A serious
incident is one involving serious
deterioration in health or patient
death.

eakin Protect™ Hautschutzticher

Produktinformation: Die eakin
Protect™ Hautschutzticher
enthalten eine alkoholfreie
Flussigkeit auf Silikonbarsis, die
zum Schutz der Haut unter
einer haftenden medizinischen
Versorgung verwendet werden
kann. Der eakin Protect™
Barrierefilm wurde entwickelt,
um Hautschéden durch das
Entfernen von anhaftenden
medizinischen Versorgungen zu
vermeiden und Sch&den durch
KérperfiUssigkeiten zu minimieren.

Vorgesehene Anwender: FOr
Stomapatienten, Personen

mit Fisteln oder Wunden,
medizinisches Fachpersonal und
Pflegepersonal.

Gebrauchsanweisung: Nehmen
Sie das eakin Protect™ Tuch aus
der Verpackung und falten Sie es
auseinander. Wischen Sie mit dem
Tuch Uber die saubere, frockene
Haut im Anwendungsbereich

und warten Sie einige Sekunden,
bis es gefrocknet ist. Nach
Gebrauch gemdss den ortlichen
Bestimmungen enfsorgen.

Warnhinweise und
Vorsichtsmassnahmen: Von
ZUndquellen fernhalten -

nicht rauchen. Ausserhalb

der Reichweite von Kindern
aufbewahren.

Vermeiden Sie die Anwendung
an empfindlichen Stellen des
Kérpers (Augen, Mund, Ohren,

Nase, Genitalien). Bei Konfakt
die betroffende Stelle mit
Wasser ausspUlen und einen Arzt
aufsuchen.

Nicht bei Patienten mit einem
Gewicht von weniger als 27 kg
anwenden.

Sollten Sie bereits vor der
Anwendung Hautirritationen,
Rétungen oder Beschwerden
im Anwendungsbereich
haben, wenden Sie sich vor
der Verwendung an einen
Arzt. Falls wahrend der
Anwendung Hautirritationen,
Rétungen oder Beschwerden im
Anwendungsbereich auftreten,
stellen Sie die Verwendung ein
und konsultieren Sie einen Arzt.
Nicht auf verletzte Haut oder
offene Wunden auftragen.

Sonstige Informationen: Zwischen
10 und 30 Grad Celsius lagern.
eakin® Ubernimmt keine

Haftung fur Verletzungen oder
andere Schéden, welche durch
Missachtung, der aktuellen
Empfehlungen von eakin®
entstehen.

Jeder schwere Vorfall, der
im Zusammenhang mit dem
Einsatz dieser Anwendung
auftritt, sollte dem Hersteller und
der zusténdigen Behérde des
Landes, in dem es verwendet
wird, gemeldet werden. Ein
schwerer Vorfall besteht dann,
wenn eine schwerwiegende
Verschlechterung der
Gesundheit auftritt oder ein
Todesfall eintritt.

Film protecteur eakin Protect™
- Lingettes

A propos de ce produit: Le fim
protecteur eakin Protect™ en
lingettes contient une solution &
base de silicone et sans alcool qui
peut étre utilisée pour protéger

la peau sous un appareillage
médical adhésif.

Le film protecteur eakin Protect™
est congu pour prévenir les
dommages cutanés occasionnés
parle retrait des appareillages
médicaux adhésifs et pour
minimiser ceux causés par les
fluides biologiques.

Types d'utilisateurs: Pour les
stomisés, les personnes ayant
des fistules ou des plaies, les
professionnels de la santé et les
aidants.

Consignes d'uilisation:

Retirer la lingette eakin
Protect™ du sachet et la
déplier. Frotter le tissu sur
une peau propre et seche
dans la zone d'application et
attendre quelques secondes,
le temps que le produit
seche. Une fois utilisée, jeter
la lingette conformément &
la réglementation locale en
vigueur.

Mises en garde et précautions:
Conserver & I'abri du feu - ne pas
fumer. Conserver hors de portée
des enfants.

Eviter de I'utiliser sur des parties
délicates du corps (yeux, bouche,
oreilles, nez, parties génitales).

En cas de contact, rincer
abondamment avec de I'eau et
consulter un médecin.

Ne pas utiliser chez les patients
pesant moins de 27 kg.

Consulter un professionnel de
santé si vous avez des rougeurs,
des imitations, ou une géne avant
application sur cette partie. Si
vous rencontrez des rougeurs,
des initations, ou une géne sur
cette partie, cesser de I'utiliser

et consulter un professionnel de
santé. Ne pas appliquer sur une
plaie ouverte.

Ne pas réutiliser. La réutilisation
d'un produit & usage unique
peut présenter un danger
potentiel pour I'utilisateur

en raison du risque de
contamination et d'altération
des fonctions du produit.

Aufres informations: Conservation
entre 10 et 30 degrés

Celsius. eakin® décline toute
responsabilité concernant

toute blessure ou autre
dommage susceptible de se
produire si ce produit n'est

pas utilisé conformément aux
recommandations prescrites

par eakin®.

Tout incident grave survenu suite
a I'utilisation de ce dispositif doit
étre signalé au fabricant et a
I"autorité compétente dans le
pays d'utilisation. Un incident
grave est défini comme incident
qui engendre une détérioration
sérieuse dans la vie ou de la mort
d'un patient.

eakin Protect™ bariérovy film ve
formé ubrousku

O tomto produktu: eakin
Protect™ bariérovy fim ve formé
ubrouskd obsahuje kapalinu

bez alkoholu, na bdzi silikonu,
kterd mize byt pouzita k
ochrané pokozky i pod adhezivni
zdravotnickou pomUckou.

eakin Protect™ bariérovy film
je navrzen tak, aby zabrdnil
poskozeni pokozky v dUsledku
odstranéni adhezivnich
zdravotnickych pomUcek a
aby minimalizoval poskozeni
biologickymi tekutinami.

Uzivatelé: Pro stomiky,
jednotlivce zabyvaijici se IéCbou
pistéli nebo ran, zdravotniky a
pecovatele.

Néavod k pouiiti: V oblasti
aplikace offete ubrouskem
Cistou suchou pokozku a
pockejte nékolik sekund nez
zaschne. Vyjméte ubrousek eakin
Protect™ ze sGcku arozvirite jej. V
oblasti aplikace ffete ubrousek na
Cistou suchou pokozku a pockejte
nékolik sekund, neZ uschne. Po
pouziti bezpecné zlikvidujte v
souladu s mistnimi predpisy.

Varovani a upozornéni:
Uchovavejte mimo dosah
zdrojb zapdleni - zékaz koureni.
Uchovavejte mimo dosah

déti. Nepouzivejte na citlivych
Castech téla (oci, Usta, usi, nos,
genitdlie).
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Pokud dojde ke kontaktu,
vypldchnéte vodou a vyhledejte
|ékaifskou pomoc.

Nepouzivejte u pacientd

s hmotnosti nizsi nez 27 kg.
Poradte se se zdravotnikem,
mdate-li podrdidénou &i zarudlou
pokozku nebo nepruemne

aplikaci. V piipadé, ze toto
nastane pfi pouZiti pfipravku,
preruste pouzivéni a konsultujte
zdravotnicky persondl.
Nepouzivejte na poskozenou kuzi
Ci otevienou ranu.

Nepouzivejte znovu. Opakované
pouZiti vyrobku na jedno pouziti
mUzZe potencidlné poskodit
uzivatele z ddvodu rizika
kontaminace a zhorieni funkce
produktu.

Dali informace: Skladujte pfi
teploté od 10 do 30 stupfid
Celsia. Neddvejte do lednice.
Spolecnost eakin® neprebird
z&dnou odpovédnost za zranéni
nebo jiné ziraty, které mohou
vzniknout, pokud bude tento
produkt pouzivéan zpUsobem,
ktery je v rozporu s aktudinimi
doporu&enimi spolecnosti
eakin®.

Jakykoliv zévazny incident,
ktery se vyskytne v souvislosti

s pouzivéinim tohoto zafizeni,
by mél byt nahldsen vyrobci
a pfislusnému orgdnu v zemi
pouZiti. Zavaziny incident je
takovy, ktery md za ndsledek
smrt pacienta nebo vdiné
zhorSeni zdravi.

Salvietta protettiva
Protect™ di Eakin

Informazioni sul prodotto

Le salviette protettive Protect™ di
eakin sono a base siliconica, non
contengono alcool e possono
essere utilizzate per proteggere
la zona di cute sulla quale &
posizionato un dispositivo medico
adesivo.

La barriera protettiva Protect™

di eakin é stata concepita per
prevenire il danneggiamento
della cute a seguito della
rimozione di dispositivi medici
adesivi e per ridurre i danni alla
cute causati da fluidi biologici.

Utenti previsti: Per soggetti
stomizzati, persone che trattano
fistole o ferite, professionisti sanitari
e assistenti.

Istruzioni d'uso: Rimuovere la
salvietta protettiva Protect™

di eakin dal proprio involucro.
Strofinare su pelle asciutta e pulita
in comispondenza dell'area su

cui applicare il dispositivo ed
attendere qualche secondo che
si asciughi. Una volta utilizzata,
smailtire la salviettina secondo le
localilinee guida.

Avvertenze e precauzioni: Tenere
lontano da fonti diignizione, non
fumare. Tenere lontano dalla
portata dei bambini.

Evitare I'utilizzo in aree delicate
del corpo (occhi, labbra,
orecchie, naso, genitali). In
caso confrario risciacquare con

abbondate acqua e consultare
il parere di un medico. Non
utilizzare su pazienti con un peso
inferiore a 27 kg.

Consultare personale qudlificato
in caso di presenza di rossori,
irritazioni o sensazioni di fastidio
nella zona interessata prima
dell'utilizzo del prodotto. Se
durante I'utilizzo dovessero
presentarsi irritazioni della cute,
rossori o sensazioni di fastidio
interrompere I'utilizzo del
prodotto e consultare

il personale qualificato. Non
applicare su cute danneggiata
o ferite aperte.

Monouso. Non riutilizzare. Il
rivtilizzo di prodotti monouso
potrebbe causare potenziali
danni all’'utente, causando il
rischio di contaminazione e
compromissione delle funzioni del
prodotto.

Ulteriori informazioni:

Conservare tra 10 e 30 gradi
Celsius. eakin® declina qualsiasi
responsabilit per qualsiasi
danno o alira perdita che
potrebbero verificarsi a seguito
di un utilizzo non corretto.
Eventuali gravi incidenti
verificatisi mentre si utilizza

il prodotto devono essere
comunicati alla casa produttrice
ed alle autoritd competenti
presenti nel paese in cuill
dispositivo viene utilizzato. Un
grave incidente pud mettere
arischio la salute o la vita del
paziente.

eakin Protect™ hudskyddsfilm

Om produkten: eakin Protect™
hudskyddsfilm innehdller

en silikonbaserad, alkoholfri
vétska som kan anvandas for
att skydda huden under en
vidhaftande medicinteknisk
produkt. eakin Protect™
hudskyddsfim &r utformad for att
férhindra skador p& huden vid
avlagsnandet av vidhaftande
medicintekniska produkter och
fér att minimera hudskador frén
kroppsvétskor och annat som
kan skada huden.

Avsedd fér: For personer med
stomi, indlivider som hanterar
fistlar eller sér, vardpersonal och
vérdgivare.

Anvdndarinstruktioner: Ta ur
eakin Protect™-servetten frén
férpackningen och veckla ut.
Fukta huden med servetten p& det
aktuella hudomrédet och vanta
nagra sekunder fills det forkat. Nér
den har anvénts ska den siéngas i
enlighet med lokala bestémmelser.

Varingar: Hall borta frén
anténdningskdllor - rékning
férbjuden. Férvara utom réckhall
for barn.

Ateranvand ej. Ateranvéndning
av en engangsprodukt kan

potentiellt skada anvéndaren p&
grund av risken fér kontaminering

och férsémrad produktfunktion.

Undvik anvandning pé kdnsliga
omraden (8gon, mun, éron,
ndsa, kénsorgan). Om kontakt
uppstér, spola med vatten och
kontakta I&kare.

Anvand ej pé patienter som
vager mindre @n 27 kg.

Konsultera vérdpersonal om

du upplever hudirritation,
rodnad eller obehag p& det
aktuella hudomrédet innan du
pdabérjar behandlingen. Om du
under behandlingen upplever
hudiritation, rodnad eller
obehag, avbryt anvéndandet
och konsultera vardpersonal.
Anvand inte pd skadad hud eller
Sppna sar.

Ovrig information:

Férvaras mellan 10°C och

30°C. eakin® ansvarar inte for
skada eller annan dkomma

som kan uppsté& om denna
produkt anvénds pd ett satt som
strider mot eakin® nuvarande
rekommendationer.

Alla allvarliga incidenter som
infréffar i samband med
anvéndning av denna produkt
ska rapporteras till tillverkaren
och den behoériga myndigheten i
det land dar anvéandningen sker.
En allvarlig incident &r en som
involverar en allvarlig férsémring
av hdlsofillsténd eller patientens
dod.
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